Rotopuls Vibrati-
onsrotierdisen

Dieser enz golden jet® Rotierdlsentyp
basiert auf einem exzentrisch gelagerten
Rotor, welcher sehr hohe Vibrationen und
pulsierende Wasserstrahlen erzeugt. Die
so resultierenden Pulsationen bewirken,
dass bis zu 10 cm dicke Ablagerungen zer-
fallen.

Durch den Einsatz der Rotopuls Diisen
kann in vielen Fallen die aufwandigere Ar-
beit mit den Fraswerkzeugen oder den
Kettenschleudern umgangen werden.

Wichtig: Rotopuls Diisen entwickeln starke
hydraulische Impulse und Vibrationen.
Diese kénnen in gewissen Rohren (z. B.
Tonrohren, diinnwandigen Kunststoffroh-
ren, brlichigen Betonrohren, oder PVC-
Rohren) zu Beschadigungen fihren.

Einsatzgebiet

= Rotopuls Diisen sind zum Entfernen
von mittelharten bis ganz harten Abla-
gerungen in Kunststoff-, Stahl- und
Betonrohren konzipiert
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Rotopuls Vibration
nozzles

The enz golden jet® rotating nozzle is
provided with an eccentrically supported
rotor, which produces very fast vibrations
and pulsating jets. The resulting pulsations
become as strong that deposits up to
10cm thickness are disintegrated.

Thanks to the application of the rotopuls
nozzle, the more expensive work with the
cutting tools or with the chain flail head
can be avoided in many cases.

Important:  Rotopuls nozzles develop
strong hydraulic impacts and vibrations.
This can possibly cause damage in some
sort of pipes (e.g. earthenware pipes, thin-
walled plastic pipes or badly-bedded PVC

pipes).

Applications

= The Rotopuls nozzles are conceived to
remove middle-hard deposits in pipes
of plas-tic, steel or concrete

Rotopuls Buses
rotatives vibrantes

Ce type de buse rotative enz golden jet®
repose sur le principe du rotor excentrique,
ce qui provoque des vibrations et un flux
pulsé des jets d'eau. Les pulsations at-
teignent une force telle que des incrusta-
tions jusqu'a 10 c¢m d'épaisseur peuvent
étre détruites.

Dans bien des cas, les buses Rotopuls per-
mettent d'éviter des travaux fastidieux né-
cessitant des fraises ou des tétes a
chaines.

Important: Les buses Rotopuls pro-
duisent des vibrations importantes et de
forts impacts hydrauliques. Certaines
conduites (p.ex. grés, plastique a paroi
mince, ou en PVC mal posé ou mal enrobé)
risquent d'étre endommagées.

Domaine d'application

= Les Rotopuls Buses sont congues pour
['élimination les dépdts de dureté moy-
enne dans les conduites en plastique,
en acier et en béton
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Rotopuls KBR Vibrationsrotierdiisen 1/4" - 3/4" | Rotopuls KBR Vibration nozzles | Rotopuls HRH Buses rotatives
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Rotopuls KBR Vibrationsrotierdiisen 1" - 1 1/4" | Rotopuls KBR Vibration nozzles | Rotopuls HRH Buses rotatives
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Turbopuls 1/2" - 1 1/4" fiir Recyclingwasser (Arbeitsdruck bis 200 bar) |
Turbopuls for recycling water 1/2" - 1 1/4" (working pressure up to 200 bar) |
Turbopuls pour eau recyclée 1/2" - 1 1/4* (Pression de travail jusqu‘a 200 bar)

410.080A 410.080B 410.120A 410.120B
= 1/2 3/4 1 11/4
@ 150 - 300 200 - 1000
O 120 150
2x M8 1x M8
= 3x M8 6 x M10
= — —
axL 78x 210 120 x 320
EI 4.300 14.500
%%} 200
R X X X X
Anschl inde "] 5[ | Schubstrahl #£% | Recycli M1 | Maximaldruck [bar]
§ Cg;;easi;%etvf\:lrga(ei " = Tﬁrﬁlstsjeria ) 4 Rggglmg max M:§;$imr;:essu‘?g [bar]
Raccord fileté [“] Jet de poussée Recyclage Pression maximale [bar]
Anwendungsbereich [mm] ) | Frontstrahl % | Rotationsdi « | Opti
SRR =* | Fontet Rotating nozzles Option
Champ d'application [mm] Jet frontal Buses rotatives Option
in. I/min bei 100 b M [mm] Gewicht [kg]
O | U 100 b DXL | Measures mml O | Greriied
min. [/min a 100 bar Dimensions [mm] Poids [kg]

51



